


Nés n#lo podemos nada. A nossa voz perde-se nes lon-
ges, a are estamos dos lugares de comando. Podemos at§
ser acoimados de petulantes e atrevidos. Mas, bem medi
dos os prés e os contras, achamos bem falar, ainda que
se] m tal que dese:rt

ea%s%ggggsngoﬁglgé. %i%emogrﬁgaﬁgf%g. Sug%bmgs dar
ares da nossa vida a todo o riquissimo Norte. Queremos
que os arqueblogos dos séculos futuros encontrem nos
fundamentos desta capital e de outras terras as marcas
das nossas pégadas,

Por isso e para isso, desejamos e pedimos a quemn
tem direito para tanto que seja, definitivamente, ilu-
‘minade na linguagem corrente e na terminologia oficial
de certos servigos o designativo de "costa',; quando se
querem referir &s grandes ou pequenas povoagdes do es-
perangosissimo Norte. Que os funciondrios do Estado—
em todos os servigos—tenham as mesmas regalias que os
de Lourenco Marques e das outras partes onde se esté
bem, para que se n@o arreigue nos seus esp%rltos,a con
vicgBo de que sé Lourengo Marques é "terra", em Mogam-
Hi%pe, Que pelas nossas ruas circulem autocarros, a

8T uns arzinhos de vida a estas artérias t3o bem lan-
¢adas ny corpo da cidade que, sem movimento continuo,
tem aspecto de caddver., Que as criancinhas das funcio-
nérias e das outras m#les que s3o obrigadas a trabalhar
tenhem ¢ seu Jardim de Pequeninos, bem dirigido, snde
elas fiquem, nas horas em que n#io tenham m¥e. Que haja,
nestas terras, tudo o que é preciso para que n#o jul-
guen Vir para a costa os que aqui s¥o colocados!

A REDACCXO

Nampula, 30 de Abril de 1955



N
Hll

Haviz j4 muitos snos_pue ocquele homem SRR NS TR
aldeia. De aspectc carrancudc, nZo gapnou.51mpgt}as, e
todos o olhavam com desconiianca. Dizia-se vmndoido Bra-
sil. Nada:mais se s&bia dele.

Colorara uma casa no exiremo 7a aldeia, e ali passave
oS diaﬁ, ndo convivenilo com ﬁinguém, Arranjara ums ve-
lhe criace qué lhe cuidava da casa.e.lhe preparava as
parcas refeigBes. Pela boca dela, o pove soube que o
scu amo era muito avarenro,_e_que passava o dia encer-
rzdo no quarto, saindo sé & ndite, para vir comer um.
caldo de couves. ' : b e s Y ¥

Tendo corac8io de pedra,recusava una. pequena esmola a
qualquer pobre que batesse & sua porta.Se o desgragado
insistisse com lamirias,batia-lhe sem 44 nem piedade com
a tranca da porta. Pelo que ficou sendo conhecido em to-
da a aldeia pelo, nome de "brasileiro avarento",e,muitas-
vezes,as mies,para terem os filhos sossegados um instan-
te,ameacam-nos dizendo-lhes"Levo-te a casa do brasileirol

Uma noite, j4 quase toda a aldecia estava adormecida,
quando se comegou & ouvir gritar:"Fogo!Foko!" :

E imediatamente o sino da igreja comegou a tocar a re-
bate, -Onde é o fogo?0nde & o fogo? - ouvia-se gritar por
todos os cantos. E-depressa se soube que era pars os la-
dos da casa do brasileiro avarento. o R

Em magotes,o povo correu para 14.0 fogo era,cfectiva-
mente,na casa dele, Estava que toda cercada pelas chamas
que alastravam veldzmente. :

.

Com o calor que fazia no quarto,o avarento acordou sobres—
Sgltado ¢ levantou-se.Saiu para o corredor e viu que ha-
via fogo em_casa.RApidamente,correu'para uma porta e a-
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Br&u—a. Entrou num pegueno quarto. Fébrllmente, ajoelhou
- -se aos pés dum armério e abriu-o. Perante os scus olhos
esbugalhados surgiram magos e magos de notas. Com fnsia
comegou a agarrar neles e a meté-los nos bolsos, 20
mespo tempo que dizia: i : e

..~ NHo podes ficar aqul._; : ;x-f~-'

"

. Era Jé tarde demals. 0 fogo consumxa a casa to_
. da. Impossivel fazer-se alguma coisg.

: _ 0 avarento encontrava~sé~a1pda na- sua tarefa,
quando verificou dtrds de si um estrondo. Aterrado,vi_
rou-se viu que & porta e grande parte da parede desa
bara e que-um-mar’ de chamas avangav: para ele. Em bre_
ve est&s’cercaram—no, e pegaram—se—lhe & roupa.

‘Socorro! Socorro! - gritou desesperadamente o 2
varento, @o mesmo tempo que cafa no ch#o. Na sua queda
“arrastou alguns.magos de notas, vorazmente quelmaﬂos
pelas chamas que ®ntinuaram a sua obra de morte.

- ' —Socorro! Socorro!—gritava o avarento que, deses-
peradamente, se debatia no mar de chamas, procurando a
salvag8io. Cego pelo fumo e pela cinza, foi de encontro
ac armdrio onde estava o dinheiroy, O armérlc caiu sobre
ele:

: —Socorro! Socor.i.! A este grito de agonaa, respon-
. deu sdmente o crepitar das chamas cevoradoras e o desa-
- bar <as paredes.

. "No dia seguinte restava da casa do avaranto um mon-

t%0 de ruinas.

: Quando revolveram{“escom’eros a:.nda fumegantes, encon-
- traram debaixo de madeiras meio ueimedas, o corpo hor-
rivelmente carbonlzaap do, ayaren o de mls%ura com mon-

‘tBes -de cinzas. -
0 sérdio amor...unira o avarento e o dlﬁhelro rum
grande,abraqo, ate 20 fime . ‘ %

- .

Anténlo Coelho -
S {5°Ano) '
Nampu a,_28 de Abrll de 1955

il



. Pelo titulo poderéd julgar-s& que vou prantear as
désgraqas dalgum pobre diabo, com palyavrasfsgntimeg-
tais, terminando por atdcar a sociedade, a2 uUnica culpa
da de todos os males, de\todos os crimes}i! _

NZo! O assunto que vou tratar é muito mais trenscen

~dente, muito mais fora do vulgar! E muito mais grave,
sem ddvidai?lj : ,

@ diyecgZo deste jornal, tem vindo a afirmer que, o
que os seus '"precoces" colaboradores escrevem, ¢ de
Sua uUnica e exclusiva lavra., B assim tem sido, na ver-

“dade, ou melhor, tinha sido, até que...

Bem, mas expliquemos os factos:

No dltimo nimero(7), apareceu uma poesia (nfo esta-
va nada mé!), que deu‘@riéem a certas suspeitas. Ao
ler determinadas frases, pareceu-me que j4 as tinha
visto em alguma parte. :

Peguei nos livros todo$ que tenho em casa,e .em re-
cortes de jornais; procurei, pasSsei as noites em claro,
e j4 tinha desesperad) de encontrar alguma poesia que
tivesse servido ‘e base & "A pris#o do inocente", até
que, eureka, folhesndo por acsso o livro de leitura do
29 ciclo, dei de cara 'com um soneto extraordiniriamen-
te parecido com o famigerado poema. -

Pus-me a fazer comparac@es. Aralisei tudo muito bem
e, depois de uma noite de vigilia, cheguei & conclus®o
de que "A pris#o dum inocente", era, de glguma forma,
plagiato do soneto "Da prisZo a um amigo" de D. Fran-
cisco Menuel de Melo. Realmente,.quem comparar as so-
breditas poesias, ficilmente encontrard marcadas analo
gias. Obra dea acaso? N#Zo o treio. A poesia apresentada
pelo poeta do "ARREBOL" & uma imitag#o mais ou menos :
disfargada, do soneto do autor dos Reldgios Falantes.

Em vista deste procedimento por parte duma pessoa

que tem responsabilidades dentro da Académica, n%o pos




st dizer mais do que. "Coutadinho!"—como diz-o ®poeta"
'no fim do 'seu poema( e a melhor é esta: & que o coita-

:dinho do poema também se encontra no soneto— com a di
.-ferenga de que aparece sé uma vez.)

Temos que nos convencer de que n#o & poeta quem
quer. Porque havemos de tentar enganar os outros, apre
Sentando como nosso o0 gue n¥o nos pertence? 0 nosse
jernal tem certas responsabilidades., J4 n¥o -foram ‘pou-
cas as pessoas que duvidaram da originalidade dos nos~
sos trabalhos, Contra essas pessoas, levantdmos a nos-
‘8@ voz e protestdmos ruidosamente, porque tudo o que a
qui aparece(embora modesto, como muites v.. 's afirmé-
mos) € de nossa e exclusiva autcria. St

Por isso, n%o podemos deixar de verberar, publica-
mente, ‘p procedimento do nosso colaborador, ao qual ma
nifestamos o rMdsso descontentamento ¢ a nossa funda m%
goa, por sermos obrigados a escrever estas linhas.

ﬁﬁo exigimos obras primas; queremos é que tmdo o
que ros enviarem seja original.

E s6 isso o cue pedimos. B sé isso o que impomos.

UMA SOMBRA DE e
~D. FRANCISCO MANUEL DE MELO

g

o — - . e g e—— — — - w

b AREEROT.

_EDITORIAL pogs -2 0 Aol
CARTCO  THBPO - —tene —ric 3-ﬁLDIRECTOR: Arnaldp Leal
COUTADINHOd ddmmmmmmee 5% oo P
 CRVE T BAS IR YDA ol it ALrnantS UL
PORSTAL ok s ~-—— ¢ « ADMINISTRADOR: Rui de. Bivar

. 0S GRANDES---=-===-=- 10 7  Pintc Lopgs ..

8 SEMANAY S mznere-moe 112 Dpmnieohds  Co18pioitent’ |
s e VASCO DA GAMA |
. -NiAMPUL A

* ILUSTRAQDES: Anténio Coelho



J@Qnteﬁ%as‘, I

Realizou-se no dltimo dia 28 do corrente m@s a reu-
ni%io da DirecgHo da A. A. N., tendo-se discutido vérios
assuntos: =

—Primeiramente, analisou-se o caso dos jogadores da
Académica inscritos em futebol pelos vArios clubes de
Nampula., Ficou assente cue todos podem representar quel
quer clube, desde que spresentam um documento que lhes
germitajvoltar para a Académica, logo que esta assim o

esejar, . il e e

—As reuniBes da Direcgfio da /cadémica foram transfe
ridas para as Sextas-feiras, as 16 e 15. . ; %

—Resplveu-se comegar com treinos de Voleibol.

—FPara esclarecimento de todos os associados, infor-
mamos que os dias de treino das diversas modalidades

S80 0s seguintes: e b
e - BASQUETEBOL:
Quartas e sextas: para 0s mais velhos;
Segundas: para os mivddos.,-

RO VOLEIBOL: _
Segundas e tergas: para os mais velhos;
AR FUTEBOL: '
Sébados: treinos para os mais velhos, :
—Resolvau-se também enviar o "ARREBOL" para:.. -
—& RedacgZo de "A Voz :dc Minerva", Liceu Salazar,
Lourengo Marques, = . - 24 S
; =Ao Instituto D. Goncalo da Si i i
" ==ho Colégio_Nun'Alvages? Sﬁe%iégﬁé?a’ b
—M RedacgBic do "Notfcias"j L. M.
- —A RedacgBo do: "Didrio de¢ Lourenco NMarques" L. M.
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EXILIO. V. 2P

,?T . Terra minha,, coce b e e 4ﬁ%§?’
Z Nesse meu primeivo dia :

Mundo de oﬂro.,‘¢antath, 3 : Iézfy
¥

Aqui, nestes céus lonb¢n'uos, S5
e Como desterrado. - 2
M, Vivo eu desenga o
G%ZQ’ De que trocando uma. mie
Ml NZo trocava uma vida
Que ai, nesse paraiso,
™86 ai, nota bem, .
Seria sempre floridal

Tristé pesar.
Jé é tarde,

Para poder voltar. .
Mas de amor o fogo inda arde

Até tua saudade me matar.

6 abengoada terra,
Se, dentro deste pelto renegado,
Deste peito que por aqui erra,
N&Zc existe um coragfio
‘De _amor varado

-Valera mais & inferno,
E toda a espécie de tormento,
A esquecer-te,

. Neﬂ que. fésse sé unm momento...

'Doce lar, triste lembranga 'Ji,éégf_
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[%ggf Que negxa dor %20 Forte e sem vontade\'

r/7/ Bu sinto, dentro, pelos meus ideéais vazos,

_)3V nﬂquanto rezo_é minka divindaie

(gggfﬁobrp as pedras que obsorvo em fualos i

- —0 1 iha . mau que, logo em tenra 1dade,
: ﬁ?wb deixaste so, triste, sem afagos:
-Ouve deste teu fllho com piedade
Als que & morte disseste serem pugos

SH

/it Mge, sé tu, de amor cheia e coragﬁo,
Se era infeliz, em horas pecadoras,

inhas a mim e tinhas compalxﬁo.

-Amlgo méu que 1naa tens mée e a adoras,

e i

N ‘\\\’%\N »

Olha-me e diz: "N%o chores, meu irmBo". /A(/
Porque Estou_ségno_mundo Qnde tu'mQras. A

POLIBIO
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A LICAO DE MOUSINHO
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Passard, no préximo més de Novembro, o 12 centendrio
da morte de Mouzinho de Albuguerque. Pc. esse facto, vi
mos aqui falar desse homem ilustre que pode emparceirar,
sem desdouro, @o lado dos barBes assinalados", que Ca-
mbes cantou. £ ' '

Sem sombra de ddvida, Mouzinho foi um grande, MIli-
tar valoroso, com um golpe de auddcia e valentia, con-
seguiu prender o Gungunhana, que hostilizava a politica
portuguesa, auxiliado por pafses estrangeiros, inimigos
de Portugal. =

Mas, acima de militar ilustre, Mouzinho foi homem de
cardcter,.numa época em que, reinava a dissolugZo por
toda a parte. A sua figure gigantesca ultrapassa, moral
mente, a de todos os homens do seu tempo.

Alheio a todas as imflu@ncias, n%o se eximia de cri-
ticar aqueles que, hierdirquicamente, lhe eram superio-
res,

Quando pediv a demissBio de Comissdrio Régio de Mogam
bique, escreveu ao ministro José Luciano de Castro, uma
carta cheia de altivez:'"Nunca fiz promessas palavrosas
nem Talsas lisonjas, nem t#o pouco me envclvi em compro
missos deprimentes, nunca tive de falsear a verdade pa-
ra disfargar a realidade dos factos." 7 acrescentava
mais abaixo: Rk g E :

"A minha superioridade consiste em ter sé uma cara.
E deixaria de a ter se aqui ficasse.,"

Palavras admiréveis de um Homem, que prezava a ver-
dade acima de tudo. Palavras de Alguém que, por ter a
consciéncia tranquila, nada temia.
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~ APONTAMENTOS SOBRE PINTURA

H4 dias, ouvi um comentdrio dum colega meu que me
deixou deveras contrariado. _ =

Dizia ele que n%3o sabia_compreender como havia pes-
Soas que podessem apreciar pintura antiga, que era "bo
ta de eldstico", etc., etc...

E acrescentava que a pintura moderna é que tinha
gtingido o ideal da verdadeira pintura, :

Segundo dizia, gostava muito do cubismo e, portanto,
das baralhadas e imitag¢Bes & Picasso.

A meu ver, egsas "picassadas" sé sZo vendidas a pes
_Soas de muitos haveres e que, ngo tendo cultura sufi-
cientemente desenvolvida, as compram ‘sdnente para mos-
trar que possuem dinheiro e s#o amigas da arte.

Na histéria da pintura, ficaram gravados muitos no-
mes célebres, como o Da Vinci, e Rubens. Picasso serd
um desses nomes, talvez por ser o primeiro. Os seus
"macaqueadores", porém, n#o tém = que ser glorifica -
dos com a imortalidade, porque & pintura futurista,tzo
do agrado do tal meu colega (ele é livre nas suas opi-
nides...), n%o é "bela arte", no sentido comum da pala
vra. -Pois que "as artes chamam-se belas artes, porque
0 seu Unico objecto & produzir a emogZo desinteressada
. da beleza, sem respeito pela utilidade do espectador
ou do artista"(Cousin). As"picassadas", segundo me pa-
rece, podem & servi¥ para desenvolver o instinto chara
distico dos autorese e dos admiradores e nunca para fa

lar & sensibilidade educada de quem quer que séja.

= A. Howel de Mendonga
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Foi o que sucedeu com os hoquistas Lourengomarquinos
que andam na Metrdpole a frzer boa figura, n%o hd duvi-
da. Mas os seus admiradores, com a ideia de_os levanta-
rem ainda mais, chegam a relatar factos que ainda se
néo realizaram, como por exemplo,o desafio entre es Lau
rentinos e os de Sintra. - = - i '
Segundo uns,,haviam ganho o :desafio.

Madureira
(32An0)
P.AsSss BT O Dk FiRIT'S T E.S
E de estranhar que, neste pequeno meio de Nampula ha
ja tanta desconfianca cutre as pessoas. Quen vem da Me-
trépole julga vir encontrar o mesmo convivio que tinha
antes ou outro ainds maior. A desilusBo & por isso enor
me. Sobretudo em Africa, sentimos a necessidade do con-
vivio social. E aqui sobretudo € ele desprezado. _
De facto, que vemos nés af falar pelas ruas? O bas-
tante para tirarmos uma conclusfio desoladora, Encontram
-S5€, passo a passo, pesseoas arrogantes, de categoria in
ferior, que se desprezam de andar com os outros...de Po
sig8o0 mais baixa. ' '
Essa atitude € t80 notdria e tHo bem tomada que quen
n#o conhece a vida de tais pessoas os julga importantes
Mas, mais dia menos dia, tudo se sabe, € a gralha
despe as penas do pav¥o. U N SR g :

Assim, renegados une& dos outros, vivemos mais mal- < -
que os pretos. _ b s

Quando todos sentirem a necessidade de viver em co-
mum, talvez seja‘ tarde... e ' s s -

Entretentc, para limparmos a-nossa testada, procura-
remos viver em paz, em boa harmonia uns com os cutros.
Bsforcemo-nos por dar a Nampula & hossa quota parte ne
criag8o de-um ambiente portuguls: de confianga, de mi-
tuo respeito, sem a frieza dos"tristes e.sés", que fa-
zem da- Qapital do Norte um "passeio de tristes".

_ . POLYIBIO FIOR
S A Baamase U E - b
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DIALOGOD DA SEMANA II— :

Vem um b&bado na rua, todo desfigurado, amdando aes
trambolhdes, e contra o trfinsito. Acerca-se dele o poli
cia,

Policia—Psit! Psit! Eh! O senhor nZo ve que va1 a
andar contra o trfnsito?

Bebado—Vejo...vejo muito bem...mas, se eu for por
‘este ladc, porque &€ que o trfinsito n#io hd-de ir pelo ou
tro?

P.—0 trfnsito n#%o € livee! Tem de cbedecer a tertas
r.sras, leis, ordens superiores! Compreende?

B.—N%o0, n#o compreendo. Ent#Ho, se tem que obedecer,
porque n#Zo me cbedece a mim? Eu agora é que fago as or-

dens!
: P,— (Atencioso)E quem é vossa excel®ncia? Por acaso,a{
alguém de importéncia? Sim, se faz ordens, & porque de-
Ve Sel...

B.—Pois claro! Eu sou algu&m de importfncia! Sou o
provador-mor dos minhos em Portugal, na Espanha, no ' -
Mundo, no Mundoll!! Ouviu bem, s guardall!l

P.— (Desconfiado ) Ah! bem me queria parecer. Asszm
pelos modos como vinha...quase a cair... B a sua identi
ficag®o, n¥o a fraz por acaso , vossa excel&ncia?

B.—A identificagHo n%o a tragv, mas dd-ma a minha
mulher com uma vassoura nas costelas, quando chegar a
casa.

P.—Mas a sua senhora & capaz dlsso° Se quer acompa_
nhé-lo-ei, gurdé-lo-€i...

B.—% capaz disso e de muito mais! Mas o melhor &
guardar-se a2 si prdprio;, de contrdrio seria capaz de le

.. var também adguma vassourada, que ficava de cama um mes,

P,—E vossa excel@éncia nZo tem medo? .
B.,—2 hébito...& tudo questie de héb1t5§¥g€ sabe
Deus quanto me tem custado a habitur-me. --f e
P11 ast1m0§bzyﬁ;eulo: Calculold . oSt
B.—Deixemo-nos de cédlculos, saggurﬂi, q&a eu 86 de
pensar o gue me vai suceder, quando chegar a casa, até
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garece que vou a andar de lado...n®o acha... § s8 guar
P.—Dé a impressZo que vai b&bado!

B.—Qual qué?! Qual be&bado!! EntZo o s8 .gudrda achs
que o provador-mor se embebeda t#Ho fhcilmente?!

P.—(olhando atentamente para a cara do bébado) Mas
...0lha quem ele &?! Bom beberrfio me -saistc amigo "Ca-
ra de Bolacha". E que bem disfargado me spareceste!
NZo te reconhecial - et

B.—Mas o s8 guarda j4 me conhece?

Po—Voce & mais que conhecido. Com que entZo "Provea
“or-mor dos vinhos do mundol? ‘ -

P.—E eu a traté-lo por "excel®ncia'.

B.—E isso era demais, para mim... para a minha ca-
tegoria...Sim,—porque eu sou Provador-mor.

P.—Bem bruto fuil

B.—Isso agora & que é verdade!

P.,—Pois, vai-me andando para o xilindré, seu "Cara
dc bolacha'" ou "Bola de borracha" ou 14 o que te cha-
mRjs = .. . :

4 B.—Isso agora & quc j& & ofender ¢4 o rapaz!

~ P.—Ai, 82! O que tu queres & conversa, Mas anda
mais depressa, que te quero mostrar o sol aos quadradi
nhos! _

B.—Isto é a brincar, s guarda! Mas agora sério: o
s6 guarda...vai-me levar para a pris#o?

P.—Pois claro que vou! : =

B.—Obrigadinho, s guarda! Obrigadinho! B muito
preferivel passar 14 uma ou duas noites, do que ir pa-
ra cas2...e levar uma "tareia" da minha mulher... que

me deixaria doente por cito dias.
BRAULIO ROSA FIQR |




